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Sistémas iestatisanas ekrani

Saja sadala ir aprakstiti visi TLS2 sistémas iestati$anas ekrani, to iestatljumu iesp&jas un skaidrojumi, kas nepiecie$ami
datu ievadiSanai. Ta ka TLS2 uzstadiSanas displeji ir tikai anglu valoda, ekrana apzimé&jumu kodi ir ievietoti iekavas zem
katra ang|u valodas apzimé&juma, lai jus varétu atri atrast apzimé&juma tulkojumu un lappuses numuru no ekrana, kura tiek
izmantots attiecigais apzimé&jums.

Datu ievadiSana, atlases apstiprina$ana u. c. darbibas tiek veiktas, izmantojot vienu no vairakiem datu ievades ekraniem,
kuri tiek paradtti, kad pieskaraties kddam no taustiniem, kas atrodas pa labi no datu ievades loga.

Sistémas statusa (sakuma) ekrans
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Numuréto ratinu apziméejumi

1 Logs Date/time (Datums/laiks) — rada pasreizéjo datumu 7 Poga Main Menu (Galvena izvélne) — pieskarieties, lai
un laiku. atvértu galvenas izvélnes ekranu (2. Ipp.) un pieklatu
2 Logs Message (Zinojumi) — rada visas standarta sistémas/tvertnes uzstadijumiem un manualajai tvertnes

funkcijas vai aktivas trauksmes. parbaudei.

8 Poga Manual Shift Close (Manuala mainas beig$ana) —
pieskarieties pogai, lai manuali beigtu mainu. (Redzama
tikai tad, ja momentuznémums ir atlastts mainas laika
(Sistémas iestatljumos) pie mainas beigSanas metodes.)

3 Poga Alarm (Trauksme) — pieskarieties, lai apstiprinatu
bridindjuma signalu un trauksmes signala apklusinaSanas
pikstienu. Piezime: pieskaroties Sai pogai, netiek atcelta
trauksme — probléma, kas to izraisijusi, ir jalabo.

4 Poga Print (Drukat) — pieskarieties $ai pogai, un visi 9 Poga Environmental Report (Apkartéjas vides

vienumi, kas ir pieejami, izmantojot attiecigo izvélni, tiek parskats) — pieskarieties pogai, lai raditu tvertnes
izdrukati ar pievienoto printeri. Ekraniem, kas nav noplides parbaudes rezultatus.
izvélnes ekrani, dialoga lodzins paradas tikai tad, kad tiek 10 Poga Alarm Report (Trauksmes parskats) —

nospiesta drukasanas poga. Lietotajs var art atcelt pieskarieties, lai skatitu aktivas trauksmes statusu (un
drukasanu. véstures) ekranu (11. Ipp.).
5 Ekrana nosaukuma logs. 11 Poga Delivery Report (Piegades parskats) —

6 Pogas Tank (Tvertne) — $aja sakuma ekrana sadala pieskarieties pogai, lai paraditu piegades parskata

redzamas visas tvertnes, ko parrauga TLS2. Pieskarieties ekranu.
jebkurai tvertnes pogai, lai paraditu pasreizéjo tvertné 12 Poga Inventory Report (Krajumu parskats) —
eso$o krajumu parskatu. pieskarieties pogai, lai paraditu krajumu parskata




Sistémas iestatiSanas ekrani

Galvenas izvélnes ekrans

Galvenas izvelnes ekrans
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Numuréto ritinu apziméjumi

System Setup poga — pieskarieties pogai, lai paraditu
sistémas iestatiSanas ekranu (3. Ipp.). Ja ir ievadits
ekrans Security Setup — Setup Password (DroSibas
iestatiSana — paroles iestatiS8ana), tiks paradits
sistémas iestatiSanas—paroles ievadiSanas ekrans,

un bis nepiecieSams ievadtt paroli, lai turpinatu.

Tank Setup poga — pieskarieties pogai, lai raditu
tvertnes iestatiSanas izvélnes ekranu.

Manual Test poga — pieskarieties pogai, lai paraditu
manualas tvertnes parbaudes sakSanas/apturéSanas
ekranu.

Diagnostics poga — pieskarieties pogai, lai paraditu
zondes diagnostikas ekranu.

Function Test poga — pieskarieties, lai paradrtu
funkciju parbaudes izvélnes ekranu.

About poga — pieskarieties pogai, lai paraditu
informacijas ekranu (5. Ipp.) un uzzinatu vairak par
TLS2 pults programmatdru un instaléSanas funkcijam.




Sistémas iestatiSanas ekrani

lekartas iestatiSanas ekrans

lekartas iestatiSsanas ekrans
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Numuréto ritinu apziméjumi

1

Language poga — pieskarieties pogai, lai paraditu
sistémas valodas un vienibu iestatiSanas ekranu

(4. Ipp.)

Current Time poga — pieskarieties pogai, lai paraditu
sistémas laika un datuma iestatiSanas ekranu.
Comm poga — pieskarieties pogai, lai paraditu
komunikaciju iestatiSanas ekranu.

Alarm Relay poga — pieskarieties pogai, lai att€lotu
trauksmes releja iestatijumu ekranu.

Header poga — pieskarieties pogai, lai raditu stacijas
virsraksta iestatiSanas ekranu.

Shift Time poga — pieskarieties pogai, lai atlasttu
mainas laika iestatljumu ekranu vai manualo mainas
beigSanu.

7

8

9

Dialing Setup poga — pieskarieties pogai, lai
paradrtu automatiskas numura sastadisanas
iestattjumu ekranu.

Temp poga — pieskarieties pogai, lai paraditu
temperatdras iestatijumu ekranu.

Security poga — pieskarieties pogai, lai paraditu
sistémas droSibas iestatijumu ekranu.

10 Daylight Savings poga — pieskarieties pogai, lai

paraditu vasaras laika iestatijumu ekranu.

11 Autodial Alarms poga — pieskarieties pogai, lai

paraditu automatiskas numura sastadiSanas
trauksmes ekranu.

12 Poga EuroProtocol — pieskarieties pogai, lai

paraditu EuroProtocol un stiena nobides iestatiSsanas
ekranu. Sis ekrans |auj arT atlasit nopludes
parbaudes parskata formatu.




Sistémas iestatiSanas ekrani [ 201-203, 240 ] Sistémas valodas un vienibu iestatisanas ekrans

[ 201-203, 240 ] Sistemas valodas un vienibu iestatiSanas ekrans
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Numuréto ritinu apziméjumi

1 System Language [201] — izvélieties anglu
(nokluséjuma), franéu, italu, krievu, kinieSu
(mandarinu), polu, portugalu, somu, spanu vai
zviedru valodu.

2 Units [202] — izvélieties metriskas mérvienibas
(noklus&juma) vai ASV mérvienibas.

3 Serial Language [203] — izvélieties ang|u
(noklus&juma), francu, italu, krievu, kKinieSu
(mandarinu), polu, portugalu, somu, spanu vai
zviedru valodu.

4 |SO valsts kods [240] — §T funkcija ir starptautiska
opcija. levadiet valsts kodu, kas sastav no trim
burtiem un/vai cipariem. Péc noklus&juma tas ir
tukss.




Sistémas iestatiSanas ekrani

Par TLS2 ekranu

Par TLS2 ekranu
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Saja ekrana uzskaitita informacija par TLS2 pultij instaléto programmataru un funkcijam.

» Sistémas programmatiras parskatiSanas [imenis

* Programmatiras dalas numurs
* Programmatiras izveides datums

» Sistémas funkcijas: statiska tvertnes noplides noteikSana




Blivuma zondes iestatisanas ekrani

[131-133] Tvertnes uzstadiSanas 4. ekrans

o 28U AL FuNCTIONS MORMAL =
11:45:23

TANK SETUP TAHK 1 @

| oS

1] DENSITY CODE E7ES3E6T19512 |[F 5
[131] i

.
DEMSITY FLOAT SoH | 11188123 m —
B EOST UOL CORRECTION evreLe || WP ﬁ
[133]
1 2 3 4 5 &

Numuréto ratinu apziméejumi

Density Probe ieraksti — sakuma ekrana spiediet pogas kreisaja panell, [1dz virs displeja redzams vienums Tank Setup
(Tvertnes iestatijumi).

1 Density Code [131] — blivuma pludin$ ir iestiprinats viena ierices sana ar unikalu blivuma kodu, kas ir jaievada $aja
ekrana, lai lautu pultij precizi aprékinat degvielas blivumu tvertné. Sis kods ir pieskirts ripnica, veicot pludina
izmantoto magnétu kalibréSanu. Ta ka blivuma pludin$ var tikt piegadats atseviski no zondes, lietotdjam japieraksta
katra blivuma pludina kods, ka arT tvertne, kura pludin$ uzstadits. Lietotdjam bis javeic vadibas pults
programmésana iepriek$ redzamaja ekrana, izmantojot atlasitas tvertnes pludina blivuma kodu. Blivuma koda ir
tieSi 14 rakstzimes (piem., B7053686719512) un pirmais burts apzimé mainigo precu tipu — A apzimé benzinu, bet
B — dizeldegvielu.

Ja blivuma kods ir parveidots, kopé&ja TC blivuma nobides vértiba tiek iestatita uz 0.

2 Density Float S/N [132] — blivuma pludin$ ir iestiprinats viena ierices sana ar unikalu blivuma mainas sérijas
numuru (S/N), kas ir jaievada Saja ekrana. Ta ka blivuma pludin$ var tikt piegadats atseviski no zondes, lietotajam
japieraksta katra blivuma pludina S/N, ka arT tvertne, kura pludin$ uzstadits. Lietotajam bas javeic vadibas pults
programmésana aug$éja ekrana, izmantojot atlasitas tvertnes blivuma pludina S/N. Blivuma pludina S/N ir tieSi
8 rakstzimes (piem., 11452122).

Ja blivuma pludina S/N ir parveidots, kopé&ja TC blivuma nobides vértiba tiek iestatita uz 0.

3 GOST Vol Correction [133] — GOST apjoma korekcijas funkcija pielago degvielas tvertnes tilpuma aprékinu,
izmantojot GOST R 8.595 korekcijas koeficientu. lespéjojiet $o lauku, lai automatiski pielagotu visus $Ts tvertnes
tilpuma aprékinus, nemot véra degvielas temperatdru. Pielaujamas atlases: Enabled vai Disabled. Nokluséjums:
Disabled.




Blivuma zondes iestatiSanas ekrani

Blivuma nobides izvélnes ekrans

Blivuma nobides izvélnes ekrans
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Numureéto riutinu apziméjumi

1 Density Offset poga — pieskarieties pogai, lai
paradttu blivuma nobidi ekrana Enter Password

(Paroles ievadiSana) [267].




Blivuma zondes iestatiSanas ekrani [267] Blivuma nobide — paroles ievadiSanas ekrans

[267] Blivuma nobide — paroles ievadiSanas ekrans
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Numuréto ritinu apziméjumi

1 Password [267] — ja blivuma parole nav iestatita
ekrana System Setup Security — Density Password,
tad ekrana Density Offset — Enter Password
paradisies zinojums “NEED TO SET UP A DENSITY
PASSWORD?” un lietotajs nevarés ievadit blivuma
paroli.

Kad lietotajs ievada paroli, katra rakstzime $aja
ekrana un tastatlras ekrana tiek paradita ka
zvaigznite. Ja ievadita parole ir pareiza, tiek paradits
blivuma nobides ekrans. Ja ievadita parole nav
pareiza, tiek paradits zinojums “PASSWORD IS
INCORRECT, RE-ENTER”.

Péc tam, kad lietotajs ievada blivuma paroli, ta nav
jaievada atkartoti, ja vien lietotajs neiziet no talak
noraditajiem ekraniem.

* Blivuma nobides izvélnes ekrans
» Blivuma nobides ekrani
* Blivuma nobides véstures ekrans




Blivuma zondes iestatiSanas ekrani [290, 291] Blivuma nobides 2. ekrans

[290, 291] Blivuma nobides 2. ekrans

Péc tam, kad ievadrtta blivuma nobides parole, divas reizes pieskarieties lejupvérstajai bultinai, lai paraditu
blivuma nobides ekranu.
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Numureéto rutinu apziméjumi

Otrais blivuma nobides ekrans lauj ievadit lauka blivumu
[290] un temperatidru [291]. Pirmo reizi atverot So ekranu,
laucini Field Density (1) un Field Temp (2) bas tukSi un
laucinos TC Density Offset Change (3) un Total TC Density
Offset (4) tiks paradits “-”, kas norada, ka tie vél nav
apréekinati.

levadot vértibu laukos Filed Density un Field Temp, vértiba
tiks paradita gan lauka TC Density Offset Change, gan
Total TC Density Offset. Nospiezot pogu OK (un ja kopéjas
TC blivuma nobides diapazons ir +/-1,001 kg/m3), tiks
izveidota jauna blivuma nobide un Saja ekrana redzama
veértiba tiks dzésta. Jauno blivuma nobidi varésiet apskatit
bltivuma nobides véstures ekrana.

levadot lauka blivumu un/vai lauka temperatiru, varat
nospiest pogu ar augSupversto bultinu, lai parietu uz pirmo
bltvuma nobides ekranu un saglabatu ievaditos lauka
datus. Ja atstasiet abus blivuma nobides ekranus vai
parslégsieties uz citu tvertni, ievaditie lauka dati tiks dzésti.

Piezime: ja neesat ievadijis blivuma nobides sérijas
numuru (skatiet sadalu 6. Ipp.), tad TC blivuma nobides
izmainas un kopéja TC blivuma nobide var netikt
aprékinata, kad tiek ievadits lauka blivums un lauka
temperatdra.

Pieskarieties pogai OK (Labi) (5), lai apstiprinatu lauka
bltivumal/lauka temperatdras ierakstus, vai pogu Cancel
(Atcelt) (6), lai atceltu tos.




Trauksmes signali

Bridinajuma zinojumu atras atsauces raditajs

1. tablula: Trauksmes zinojumu tabula

Trauksme Veids Ceélonis Darbiba

Annual Test Fail Tvertne Ikgadéja tvertnes iek3gjas noplades Palaidiet tvertnes iek8€&jas noplides

(Ikgadejas parbaude neizdevas. parbaudi. Ja otra parbaude neizdodas,

parbaudes klime) sazinieties ar servisu.

Autodial Fail Komun. Sistémai neizdevas izveidot Parbaudiet talvadibas pults uztvéréju.

(Automatiskas savienojumu ar talvadibas uztvéréju

numura péc ieprieks noteikta méginajumu

sastadiSanas skaita.

klime)

Delivery needed Tvertne Preces ITmenis nokrities zem Sazinieties, lai veiktu piegadi.

(Piegades iepriek$ noteiktas robezvértibas.

pieprasijums)

Gross Test Fail Tvertne Tvertnes iek$€jas noplides Palaidiet tvertnes iek§€jas noplides

(Bruto parbaudes parbaude neizdevas. parbaudi. Ja otra parbaude neizdodas,

klame) sazinieties ar servisu.

High Water Tvertne Noteiktais ddens [imenis tvertné Izlejiet Gdeni no tvertnes.

(Augsts tdens parsniedz iepriek$ noteikto

[Tmenis) robezveértibu.

Invalid Fuel Height | Tvertne Degvielas ITmenis nokrities zem Sazinieties, lai veiktu piegadi.

(Neatbilstoss minimalas nosakamas

degvielas robezveértibas, vai darbojas tikai

daudzums) viens pludins.

Low Product Tvertne | Tvertnes limenis nokrities zem Sazinieties, lai veiktu piegadi.

(Zems iepriek$ noteiktas robezvértibas.

izstradajuma

[Tmenis)

Low Temperature Tvertne Zondes temperatlra nokritusies zem | Zonde atgriezas normala darbibas

(Zema -4 °F (20 °C). Zemas temperatiras rezIma péc tam, kad zondes

temperatara) zondém — zem -40 °F (-40 °C). temperatira paaugstinas virs 0 °F
(-17,7 °C). Zemas temperatiras
zondém — virs -36 °F (-38 °C).

Max Product Tvertne Izstradajuma Tmenis palielinajies Apturiet piegadi.

(Maksimals virs iepriek$ noteiktas robezvertibas.

izstradajuma

[Tmenis)

Overfill (Parplade) Tvertne Var rasties tvertnes parplide. Apturiet piegadi. Parbaudiet
izSlakstiSanos.

Periodic Test Fail Tvertne Tvertnes iek$€jas noplides Palaidiet tvertnes iek§&jas noplides

(Periodiska parbaude neizdevas. parbaudi. Ja otra parbaude neizdodas,

parbaudes klime) sazinieties ar servisu.

Probe Out (Zonde Tvertne Aparatdras klime — klime zondé Sazinieties ar servisu.

nedarbojas)

vai kabelos, kas savieno ar pulti.




Trauksmes signali

Aktiva trauksmes signala statusa ekréns

Aktiva trauksmes signala statusa ekrans
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Trauksmes zinojumi

Trauksmes zinojumiem var piek|it no aktivas trauksmes zinojumu ekrana, pieskaroties zinojuma pogai ekrana apaksa.
2. tablula apraksta pieejamos parskatus.

2. tablula: Trauksmes zinojumi

Zinojums

Zinojuma parametri

IWJENTORY

Pieskarieties, lai paraditu inventara
trauksmes signala parskatu.
Pieskarieties lejupvérstas/
augsSupveérstas bultinas pogam, lai
ritinatu visus trauksmes signalus.
Displeja pieskarieties taustinam
Print (Drukat), lai ar pievienoto
printeri izdrukatu displeja zinojumu.

INVENTARA TRAUKSMES SIGNALU
PARSKATS

P&dgjo trTs inventara trauksmju datums/laiks:
Max Product (Maks. izstradajuma lTmenis),
Overfill Limit (Parplades ierobeZojums), Invalid
Fuel Level (Neatbilsto$s degvielas limenis),
High Water (Augsts Gdens limenis), Delivery
Needed (Piegades pieprasijums), Low Product
(Zems izstradajuma lmenis), un Low
Temperature (Zema temperatdra).

Pieskarieties, lai paradrtu vides
trauksmes signala zinojumu.
Pieskarieties lejupvérstas/
augsSupvérstas bultinas pogam, lai

VIDES TRAUKSMES SIGNALA ZINOJUMS
Pédgjo tris bruto, regularo un ikgadé&jo parbauzu

EW?IRIH ritinatu visus trauksmes signalus. X
Displeja pieskarieties taustinam datums/laiks.
Print (Drukat), lai ar pievienoto
printeri izdrukatu displeja zinojumu.

A Pieskarieties, lai paraditu TVERTNES APRIKOJUMA BRIDINAJUMA

aprikojuma trauksmes zinojumu | SIGNALU ZINOJUMS
ekranu. Saja ekrana varat izvéléties i _

EUTHENT skatt tvertnes aprikojuma Katras tvertnes tris pédéjo zondes klimes
trauksmes zinojumus trauksmiju datums/laiks.

1"



Trauksmes signali Trauksmes zinojumi

2. tablula: Trauksmes zinojumi

Zinojums Zinojuma parametri

AUGSTAS PRIORITATES TRAUKSMES
SIGNALA ZINOJUMS

Parada ierices (T = tvertne, C = komun.)

numuru, trauksmes tipu, datumu, laiku un
statusu pédéjam 50 augstas prioritates
trauksmém: Max Product (Maks. izstradajuma

HIGH PRIGEITY

Pieskarieties, lai raditu augstas limenis), Overfill (Parpltde), Low Product (Zems
4 zinojumu. Pieskarieties taustinam udens limenis), Gross Test Fail (Bruto L
Print (Drukat), lai ar pievienoto parbaudes klume), Periodic Test Fail (Regularas
printeri izdrukatu displeja zinojumu | Parbaudes klume), Annual Test Fail (Ikgadéjas
’ parbaudes k|ime), Probe Out (Zonde
HISTORT nedarbojas) un Autodial Failure (Automatiskas

numura sastadisanas klime). Ja nedarbojas
tikai zonde, drukataja versija atrodama art
kolonna, kura atrodams skaits, cik reizu klime
atkartojusies kop$ sdkuma datuma.

Pieskarieties, lai
paraditu trauksmes
zinojumus —
trauksmes zinojumu
ekranu. Saja ekrana
varat skatit augstas

vai zemas prioritates ZEMAS PRIORITATES TRAUKSMES
trauksmes signalu SIGNALA ZINOJUMS

vesturi Parada ierices (T = tvertne, C = komun.)
LW FEIORITY numuru, trauksmes tipu, datumu, laiku un
. L - — statusu pédéjam 50 zemas prioritates
Pieskarieties, lai paraditu zemas trauksmém: Delivery Needed (Piegades
prioritates trauksmes signala pieprasijums), Invalid Fuel Height (Neatbilsto$s
zinojumu. Displeja pieskarieties degvielas limenis) un Low Temperature (Zema
taustinam Print (Drukat), lai ar temperatira).

pievienoto printeri izdrukatu displeja
zinojumu.

Svarigi bridinajuma signalu pazinojumi

Pieskaroties trauksmes signala apliecindjuma pogai, tiek izslégts pikstiens, pat ja trauksme joprojam darbojas.
Bridindjuma signalu statusa ekrans parada trauksmes signalu, [1dz tas tiek apturéts. Kad péc trauksmes stavokla ierice
atgriezas normala stavokl, trauksme tiek nonemta no aktivo trauksmju saraksta.

Ja nav neviena aktiva trauksmes signala, gaismas diode priek$&ja panell ir normala stavoklt (nepartraukti zala) un
sistémas statusa (sakums) ekrana zinojumu loga visas funkcijas ir normalas.

Aktivas zondes k|Udas vai zemas temperatiiras bridinajums inhibé visu [Tmenu trauksmes signalus (Max Product (Maks.
izstradajuma Iimenis), Overfill (Parplade), Low Product (Zems izstradajuma Iimenis), Delivery Needed (Piegades
pieprasijums) un High Water (Augsts Gdens limenis)).

Informacija par bridinajuma signalu stavokliem

Aktiva trauksme

Aktivizéjoties trauksmei, tiek aktivizéts art vadibas pults iekS€jais pikstulis un trauksmes relejs (ja iespéjots), priek§€ja
panela gaismas diode mirgo sarkana krasa un ekrana zinojumu logs (2. vienums 1. Ipp.) parada bridinajuma zinojumu.

Ja aktivizéti vairaki trauksmes signali, zinojumu loga tiks automatiski ritinatas aktivas trauksmes. Ja trauksmes attiecas uz
automatisko numura sastadiSanu, pults automatiski sastdda numuru un izveido savienojumu ar attalo resursdatoru. Péc
tam resursdators var nosatit pieprasijumu uz vadibas pulti, lai noteiktu zvana iemeslu.
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Trauksmes signali Trauksmes zinojumi

Aktivas trauksmes apstiprinasana

Ja trauksme ir aktivizéta, lietotajs var izslégt pikstienu un deaktivizét trauksmes releju, pieskaroties trauksmes pogai
(3. vienums 1. Ipp.). Priek$§&ja panela gaismas diode paliek trauksmes stavokli, un trauksmes signals paliks aktivas
trauksmes saraksta, [1dz trauksmes atgriezisies normala stavokli. Ja trauksme ir aktivizéta, bet nav apstiprinata, ta paliks

trauksmes saraksta, bet pikstiena un trauksmes relejs (ja iespéjots) paliks aktivs, I1dz tas tiks apstiprinats.

AtgrieSanas normala stavokli

Ja kads no trauksmes signaliem, kas atrodas arpus ierobezojuma nosacijuma(-iem), tiek salabots vai bojata ierice tiek
aizstata ar tadu ierici, kas darbojas pareizi, trauksme tiek automatiski dzésta. Lai nodzéstu neizdevuSos nopludes
parbaudes signalu, jaizpilda veiksmiga nopltdes parbaude.

Vv o=

Informacija par tvertnes iekSéjas trauksmes signaliem

Max Product (Maks. izstradajuma limenis) trauksme

Ja izstradajuma Iimena tilpums parsniedz maksimalo izstradajuma vértibu, tiek aktivizéta Max Product (Maks.
izstradajuma limenis) trauksme. Ja trauksme ir aktiva un izstradajuma lTmena apjoms ir zemaks neka maksimala
izstradajuma vértiba par vismaz 0,005 reizém no pilna apjoma noslodzes vai 10 galoniem [37,8 1] (atkariba no t3, kura
vértiba ir lielaka), trauksme tiks deaktivizéta. Maksimala izstradajuma vértiba tiek ievadita ka apjoms, kura nokluséjuma
vértiba ir vienada ar 0. Ja izstradajuma vértiba ir vienada ar 0 vai pilnu tvertnes tilpumu, trauksme tiek atspgjota. Aktivas
zondes zemas temperatlras bridindjums atspéjo trauksmes signalu.

Overfill (Parplide) trauksme

Ja produktu Tmenis parsniedz papildu trauksmes slieksni un notiek aktiva piegade, tiek aktivizéts Overfill (Parpltade)
trauksmes signals. Kad piegade tiek partraukta, signals tiek deaktivizéts. Parplides trauksmes vértiba tiek ievadita ka
procentuala vértiba, kuras noklus&juma vértiba ir vienada ar 0%. Parplides sliekSna vértiba 0% deaktivizé trauksmes
signalu. Sis parplides trauksmes slieksnis ir saistits ar maksimalo izstradajuma daudzumu. Ja maks. izstradajuma
daudzums ir 0, tad parpludes vértiba atsaucas uz pilna apjoma noslodzi. Aktivas zondes zemas temperatiras bridinajums
atspéjo trauksmes signalu.

Low Product (Zems izstradajuma limenis) trauksme

Ja izstradajuma limena apjoms ir mazaks par zema izstradajuma Iimena slieksni, tiek aktivizéta Low Product (Zems
izstradajuma Iimenis) trauksme. Ja trauksme ir aktiva un izstradajuma limena apjoms ir augstaks par robezvértibu par
vismaz 0,005 reizém no pilna apjoma noslodzes vai 10 galoniem [37,8 [] (atkariba no ta, kura vértiba ir lielaka), trauksme
tiks deaktivizéta. Zema izstradajuma veértiba tiek ievadita ka apjoms ar noklus€juma vértibu, kas ir vienada ar 0. Ja vértiba
ir vienada ar 0, trauksme tiek atspé&jota. Aktivas zondes zemas temperatiras bridindjums atspéjo trauksmes signalu.

High Water (Augsts udens limenis) trauksme

Ja tdens limena augstums nepartraukti parsniedz augsta tdens [imena robezveértibu ilgak par trim minatém, tiek
aktivizéts High Water (Augsts Gdens limenis) bridindjums. Augsta Gdens lTmena trauksme netiks aktivizéta, ja notiek
aktiva piegade. Ja trauksme ir aktiva un Gdens limena augstums ir zemaks par robezvértibu par vismaz 0,2 collam

(5 mm), trauksme tiks deaktivizéta. Augsta Gdens limena vértiba tiek ievadita kd augstums ar nokluséjuma vértibu, kas ir
vienada ar 0. Ja vértiba ir vienada ar 0, trauksme tiek atspéjota. Aktivas zondes zemas temperatiras bridindjums atspé&jo
trauksmes signalu.

Probe Out (Neefektiva zonde) trauksme

Ja sazina starp vadibas pulti un zondi nenotiek pareizi, tiek aktivizéta Probe Out (Neefektiva zonde) klimes trauksme.

Invalid Fuel Height (Neatbilstoss degvielas daudzums)

Ja tdens limena pluding un izstradajuma pludins atrodas parak tuvu viens otram, lai nodro$inatu uzticamus augstuma
mérijumu datus, tiek aktivizéta Invalid Fuel Height (Neatbilsto$s degvielas daudzums) trauksme.
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Probe Low Temperature (Zema zondes temperatiira) bridinajums

Standarta zonde: ja zonde norada uz temperatiru, kas ir zemaka par -4 °F (-20 °C), tiek aktivizéts Probe Low
Temperature (Zema zondes temperatara) bridinajums. Ja trauksme ir aktiva un temperatira pacelas virs 0 °F (-17,7 °C),
trauksme tiek deaktivizéta.

Zemas temperatiiras zonde: trauksme no -40 °F (-40 °C), dzésta — no -36 °F (-37,7 °C). Ja ir akfivs zemas
temperatiras bridinajums, High Water (Augsts Gdens ITmenis), Low Product (Zema izstradajuma ITmenis), Max Product
(Maks. izstradajuma ITmenis), Delivery Needed (Piegades pieprasijums) un Overfill (Parpldde) trauksmes signali ir
atspéjoti.

Delivery Needed (Piegades pieprasijums) trauksme

Kad izstradajuma Iimenis tvertné nokritas zem ieprieks iestatitas robezvértibas, tiek aktivizéta Delivery Needed (Piegades
pieprasijums) trauksme.

Leak Test (Nopludes parbaude) trauksme

Kad radusies Gross (Bruto), Periodic (Regularas) vai Annual (Ikgad€&jas) noplades parbaudes klime, tiek aktivizéta Gross
(Bruto), Periodic (Regularas) vai Annual (lkgadéjas) Leak Test (Noplides parbaude) trauksme. Lai nodzéstu neizdevusos
noplides parbaudes signalu, jaizpilda veiksmiga noplides parbaude.
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Sistémas zinojumi

Sistémas zinojumiem var piek|lt no ekrana System Status (Home) (Sistémas statuss (Sakums)) (skatiet 1. Ipp.),
pieskaroties vienai no ¢etram parskata pogam ekrana apaksdala. 3. tablula apraksta pieejamos sistémas zinojumus.

3. tablula: Sistémas zinojumi

Zinojuma poga Zinojums Zinojuma parametri
Pieskarieties, lai paraditu katras INVENTARA ZINOJUMS (iznemot blivuma zondi)
tvertnes inventara un mainas inventara | el Volume (Degvielas daudzums), TC Fuel Volume
zinojumus. Varat ekrana pieskarties (TC degvielas daudzums), Ullage (Uzpildes limenis),
taustinam Print (Drukat), lai ar Fuel height (Degvielas Iimenis), Water Height (Udens
pievienoto printeri izdrukatu zinojumu. | imenis) un Fuel Temperature (Degvielas temperatira).

INVENTARA ZINOJUMS (blivuma zonde)

Fuel Volume (Degvielas daudzums), Mass (Masa),
Density (Blivums), Fuel height (Degvielas lTmenis),
Water Height (Udens limenis) un Fuel Temperature
(Degvielas temperatira).

PILNS INVENTARA ZINOJUMS (iznemot blivuma

zondi)
Fuel Volume (Degvielas apjoms), TC Fuel Volume (TC
degvielas apjoms), Volume (Apjoms), TC Net Volume
Pieskarieties lejupvérstajai bultinai, (TC tirais apjoms), Ullage (Uzpildes [Tmenis), Fuel Temp
kas atrodas inventara ekrana, lai (Degvielas temperatira), Fuel height (Degvielas
paraditu atlasitas tvertnes pilnu [Tmenis), Water Height (Udens limenis), Water Volume
inventara zinojumu. and Net Volume (Udens un tirais apjoms)
IHVENTORY

PILNS INVENTARA ZINOJUMS (blivuma zonde)

Fuel Volume (Degvielas apjoms), TC Fuel Volume (TC
degvielas apjoms), Volume (Apjoms), TC Net Volume
(TC tirais apjoms), Ullage (Uzpildes limenis), Fuel Temp
(Degvielas temperatira), Fuel height (Degvielas
[Tmenis), Water Height (Udens limenis), Water Volume
and Net Volume (Udens un tirais apjoms)

RE=E - -
E|_ STUNDAS INVENTARA PARSKATS
Date (Datums), Hour (Laiks), Volume (Daudzums),
Pieskarieties, lai paraditu atlasitas Height (LTmenis), Water and Temp (Udens un
tvertnes stundas inventara zinojumu. temperatira)

Pieskarieties taustinam Print, lai ar
pievienoto printeri izdrukatu displeja
zinojumu.
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Sistémas zipojumi

3. tablula: Sistémas zinojumi

Zinojuma poga

Zinojums

Zinojuma parametri

DELIVEERY

Pieskarieties, lai paraditu katras
tvertnes piegades zinojumus. leklauj
pédéjo piegadi un I1dz pat

9 iepriek$ejam piegadem. Varat
ekrana pieskarties taustinam Print , lai
ar pievienoto printeri izdrukatu
zinojumu.

PIEGADES ZINOJUMS (iznemot blivuma zondi)

Start Date (Sakuma datums), Time (Laiks), Volume
(Apjoms), TC Volume (TC apjoms), Water Height
(Udens lIimenis), Fuel Temp and Fuel Height (Degvielas
temperatdra un limenis)

End Date (Beigu datums), Time (Laiks), Volume
(Apjoms), TC Volume (TC apjoms), Water Height
(Udens limenis), Fuel Temp and Fuel Height (Degvielas
temperatdra un Iimenis)

Palieliniet Volume Amount and TC Volume Amount
(Udens un TC apjomu)

PIEGADES ZINOJUMS (blivuma zonde)

Start Date (Sakuma datums), Time (Laiks), Volume
(Apjoms), Mass (Masa), Density (Blivums), Water
Height (Udens limenis), Fuel Temp and Fuel Heigh
(Degvielas temperatdra un limenis)

End Date (Beigu datums, Time (Laiks), Volume
(Apjoms), Mass (Masa), Density (Blivums), Water
Height (Udens ITmenis), Fuel Temp and Fuel Heigh
(Degvielas temperatdra un limenis)

Palieliniet Volume Amount and Mass Amount (Apjomu
un masas daudzumu).

LX)

@

Pieskarieties pogai Power Outage
Delivery Report (Stravas padeves
parravumu parskats), lai skatttu
stravas padeves gadijumus uz atlasito
tvertni, kad TLS2P bija izslégts. Taja
bls ieklauti I'dz 5 stravas padeves
parravumiem uz katru tvertni.

STRAVAS PADEVES PARRAVUMA ZINOJUMS

Start Date (Sakuma datums), Time (Laiks), Volume
(Daudzums);

End Date (Beigu datums), Time (Laiks), Volume
(Daudzums);

Amount (Daudzums)
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3. tablula: Sistémas zinojumi

Zinojuma poga

Zinojums

Zinojuma parametri

EMUIROHMENT

LAST
RESULTS

Pieskarieties Last Results pogai, lai
paraditu rezultatus no pédéjas
veiksmigas ikgadéjas, regulara un
bruto parbaudes. Varat ekrana
pieskarties taustinam Print, lai ar
pievienoto printeri izdrukatu zinojumu.

PASREIZEJAS PARBAUDES REZULTATI

Test Type (Parbaudes tips), Start Date/Time (Sakuma
datums/laiks), Test Result (Parbaudes rezultati), Hours
Run (Pagajusas stundas), %Volume in Tank at Time of
Test (Daudzums % tvertné parbaudes laika)

Pieskarieties, lai
paraditu vides
zinojumu ekranu.
Ja Sis ekrans tiek
paradtts, varat
izvéléties vienu no
diviem parbaudes
zinojumiem.

FULLEST
PASS

Pieskarieties Fullest Pass pogai, lai
paraditu rezultatus no pédéejam

12 regularajam (1 reizi ménesr)
parbaudém un pédgjas ikgadéjas
parbaudes, kad tvertné ir bijis
vislielakais daudzums. Varat
pieskarties taustinam Print, lai paradttu
un ar pievienoto printeri izdrukatu
zinojumu.

PEDEJAS PILNIGAS CAURPLUDES ZINOJUMS

Test Type (Parbaudes tips), Start Date/Time (Sakuma
datums/laiks), Hours Run (Pagajusas stundas),
%Volume in Tank at Time of Test (Daudzums % tvertné
parbaudes laika)

ATLEME

Pieskarieties, lai paraditu aktivas
trauksmes zinojumu ekranu. Varat
ekrana pieskarties taustinam Print, lai
ar pievienoto printeri izdrukatu
zinojumu.

AKTIVAS TRAUKSMES ZINOJUMS

lerice (T = Tank, C = Comm) (T = tvertne, C = komun.),
Alarm Type (Trauksmes tips), Date (Datums), Time
(Laiks)

Skatiet piemérus 7. Ipp.
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Apziméjuma koda raditajs

Rokasgramata ieklauts Apziméjuma kodu radrttajs, lai lietotajiem, kas neparzina anglu valodu, batu iesp&jams atrast
tulkojumu visiem angliskajiem apzimé&jumiem, kas izmantoti TLS2 iestatljumu ekranos. Zem katra apzimé&juma ir atrodams
unikals kods iekavas, pieméram, [101]. Visi apzZimé&jumu kodi, kas izmantoti TLS2, ir noraditi $aja tabula.

Apziméjuma
kods

Apziméjums

Apziméjuma
kods

Apziméjums

101 Max Product (Maksimals izstradajuma 129 Test Method (Parbaudes metode)
[Tmenis)
102 Overfill (Parplade) 130 Test Control (Parbaudes kontrole)
103 Delivery Needed (NepiecieSama piegade) 131 Density Code (Blivuma kods)
104 Low Product (Zems izstradajuma limenis) 132 Density Float S/N (Blivuma pludina S/N)
105 High Water (Augsts Gdens limenis) 133 GOST Vol Correction (GOST tilpuma
korekcija)
106 Delivery Delay (Aizkavéta piegade)
107 Ann Leak Test Min (lkgad. noplides 201 System Language (Sistémas valoda)
parbaudes min.)
108 E?r: I;eak Test Min (Reg. noplides parbaudes 202 Units (Vienibas)
109 Gross Test Fail (Bruto parbaudes klime) 203 Serial Language (Sérijas valoda)
110 Periodic Test Fail (Periodiskas parbaudes 204 Header 1 (1. virsraksts)
klame)
111 Header 1 (Ikgadéjas parbaudes klime) 205 Header 2 (2. virsraksts)
112 Test Rate (Parbaudes likme) 206 Header 3 (3. virsraksts)
113 Quick Mode (Atrais rezims) 207 Header 4 (4. virsraksts)
114 Test Duration (Parbaudes ilgums) 208 Comm 1 Password Enable (1. komun. parole
iespéjota)
115 Confirm (Apstiprinat) 209 Comm 1 Password (Komun. 1. parole)
116 Frequency (Biezums) 210 Comm 2 Password Enable (2. komun. parole
iespéjota)
117 Date/Day (Datums/diena) 21 Comm 2 Password (Komun. 2. parole)
118 Time (Laiks) 212 Date (Datums)
119 Configure (Konfigurét) 213 Time (Laiks)
120 Prod Label (Izstradajuma apzimé&jums) 214 Time/Date Format (Datumal/laika formats)
121 Manifold Status (Kolektora statuss) 215 Shift 1 (1. maina)
122 Diameter (Diametrs) 216 Shift 2 (2. maina)
123 Full Volume (Pilns apjoms) 217 Shift 3 (3. maina)
124 Tank Profile (Tvertnes profils) 218 Shift 4 (4. maina)
125 Thermal Coeff (Termiskais koef.) 219 Daylight Savings (Vasaras laiks)

18




Apziméjuma koda raditajs

Sistémas zipojumi

Apziméjuma
kods

Apziméjums

Apziméjuma
kods

Apziméjums

126 Tank Tilt (Tvertnes sasvér$anas) 220 Start Date (Sakuma datums)
127 Float Size (Pludina izmérs) 221 Start Time (Sakuma laiks)
128 Stick Offset (Stiena nobide) 222 End Date (Beigu datums)
223 End Time (Beigu laiks) 259 H-Protocol Format (H protokola formats)
224 Phone Number (Talruna numurs) 260 Euro Protocol Prefix (Eiro protokola prefikss)
225 Retries (Atkartoti méginajumi) 261 Stick Height Offset (Stiena augstums nobide)
226 Retry Delay (Atkartoti méginat aizkavét) 262 Leak Test Format (Noplides parbaudes
formats)
227 Max Product (Maksimals izstradajuma 263 Old Password (Veca parole)
[Tmenis)
228 Overfill Limit (Parplades ierobezojums) 264 New Password (Jauna parole)
229 Delivery Needed (NepiecieSama piegade) 265 Confirm New (Apstiprinat jauno)
230 Low Product (Zems izstradajuma limenis) 266 Password (Parole)
231 High Water (Augsts tGdens limenis) 267 Password (Parole)
232 Gross Test Fail (Bruto parbaudes klime) 270 Dial Type (Zvana tips)
233 Periodic Test Fail (Periodiska parbaudes 271 Remote IP (Attalinatais IP)
klame)
234 QE?T;J:)I Test Fail (Ikgadéjas parbaudes 272 Remote Port (Talvadibas pieslégvieta)
235 Invalid Fuel Height (Neatbilsto$s degvielas 273 Recipient 1 (1. adresats)
daudzums)
236 Probe Out (Zonde nedarbojas) 274 Recipient 2 (2. adresats)
237 Low Temperature (Zema temperatira) 275 From (No)
238 Comm Type (Komun. tips) 276 Mail Server (Pasta serveris)
240 ISO 3166 Country (ISO 3166 Valsts) 277 Push Site ID (Sadales vietas ID)
239 Handshaking (Rokspie$ana) 278 Site ID (AtraSanas vietas ID)
241 Page Eject (Lapas izstum$ana) 280 Host IP (Resursdatora IP)
244 Modem Type (Modema tips) 281 Subnet Mask (Apakstikla maska)
245 Dial Type (Zvana tips) 282 Gateway IP (Vartejas IP)
246 Answer On (Atbildét uz) 283 Host Port (Resursdatora ports)
247 Dial In (lezvans) 290 Field Density (Lauka blivums)
248 Dial Out (Numura sastadi$ana) 291 Field Temp (Lauka temperatira)
249 Baud rate (Atrums bodos) 320 Delivery Completed (Piegade pabeigta)
250 Parity (Paritate) 500 Shift Close Method (Mainas beigS§anas

metode)
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Apziméjuma koda raditajs Sistémas zipojumi

Apziméjuma Apziméjuma
kods Apziméjums kods Apziméjums

251 Data Length (Datu garums) 501 Shift Close Timeout (Mainas beigSanas
taimauts)

252 Stop Bits (Apturét bitus) 502 Inventory Log Time (Inventara Zurnala laiks)

253 Printer Lang (Printera valoda) 503 Inventory Log Interval (Inventara Zurnala
intervals)

254 TC Density (TC blivums) 550 Shift Close Event (Mainas beigSanas
notikums)

256 Alarm Relay (Trauksmes relejs) 551 Density Warning (Blivuma bridinajums)

257 TC Reference (TC atsauce) 552 Density High Limit (Blivuma augstuma
ierobezojums)

258 Print TC Volume (Drukat TC apjomu) 553 Density Low Limit (Zems blivuma lTmenis)
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